Installationsanleitung c € @

H ie r be g i n n e n DCP-7055W/DCP-7057W/

DCP-7070DW

Lesen Sie die Broschiire zu Sicherheitshinweisen und Vorschriften, bevor Sie das Geréat in Betrieb nehmen. Lesen
Sie anschlieBend diese Installationsanleitung fiir eine korrekte Einrichtung und Installation.
Sie finden die Installationsanleitung auch in anderen Sprachen unter http://solutions.brother.com/.

WARNUNG weist auf eine potentiell gefahrliche Situation hin, die bei
A WARN U NG Nichtvermeidung zu schweren oder tédlichen Verletzungen flihren kann.

VORSICHT weist auf eine potentiell gefahrliche Situation hin, die bei
A VORSICHT Nichtvermeidung zu leichten oder mittelschweren Verletzungen fiihren kann.

Packen Sie das Gerat aus und uberprufen Sie den Lieferumfang

Trommeleinheit mit Tonerkassette
(vorinstalliert)

e =

&
Funktionstasten-Beschriftung Installations-CD-ROM, Netzkabel
(fur die Schweiz) Dokumentations-CD-ROM
<
Installationsanleitung Sicherheitshinweise und

Vorschriften

Zur Verpackung lhres Gerates wurden Plastikbeutel verwendet. Plastikbeutel sind kein Spielzeug. Um
Erstickungsgefahr zu vermeiden, halten Sie diese Plastikbeutel bitte von Babys und Kindern fern und
entsorgen Sie sie sachgerecht.

GER/AUS/SWI-GER Version 0


http://solutions.brother.com/

A VORSICHT

Wenn Sie das Gerat umstellen mdchten, fassen Sie es an den seitlichen Handgriffen unterhalb des Scanners
an. Fassen Sie das Gerat beim Anheben und Umstellen NICHT an seiner Unterseite an.

@ Hinweis

+ Halten Sie einen Mindestabstand um das Geréat ein, wie in der Abbildung gezeigt.
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 Der Lieferumfang kann je nach Land unterschiedlich sein.

Bitte bewahren Sie die Originalverpackung fiir zukinftige Verwendung auf, falls Sie das Gerat transportieren
mussen.

Falls das Gerat einmal versandt werden muss, verpacken Sie es wieder sorgfaltig mit der
Originalverpackung, um eine Beschadigung beim Transport zu vermeiden. Sie sollten das Gerat fiir den
Versand ausreichend versichern. Hinweise zum korrekten Wiederverpacken des Gerates finden Sie unter
Verpacken und Versenden des Gerétes im Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen.

» Das Datenkabel ist kein standardmafiges Zubehér. Kaufen Sie das passende Datenkabel fiir die
Anschlussart, die Sie verwenden mdchten (USB oder Netzwerk).

USB-Kabel
* Wir empfehlen die Verwendung eines USB 2.0-Kabels (Typ A/B), das nicht langer als 2 Meter ist.

» Schliel3en Sie das Datenkabel zu diesem Zeitpunkt noch NICHT an. Das Datenkabel wird wahrend der
MFL-Pro-Installation angeschlossen.

Netzwerkkabel
Verwenden Sie ein Netzwerkkabel fur ein 10/100 Base-TX Fast Ethernet-Netzwerk (Straight-through
Kategorie 5 (oder héher), Twisted-pair).




Entfernen Sie das
Verpackungsmaterial
vom Gerat

‘ SchlieRen Sie das Netzkabel noch NICHT an. \

A  Entfernen Sie das Verpackungsband vom
Gehause des Gerates und die Folie vom
Scannerglas.

b Offnen Sie die vordere Abdeckung.

C Entfernen Sie den Silikabeutel aus dem
Inneren des Gerates.

A VORSICHT

Lassen Sie den Silikabeutel NICHT in den Mund
gelangen. Bitte entsorgen. Wenn verschluckt,
unverzuglich arztlichen Rat einholen.

d Ziehen Sie das Gummiband von der Trommel
ab.

€@  Ziehen Sie an der Papierlasche, um die
Schutzmaterialien wie in der Abbildung gezeigt
zu entfernen.

f Nehmen Sie die Trommeleinheit mit der
Tonerkassette heraus.




Schitteln Sie sie vorsichtig einige Male hin und
her, um den Toner gleichmafig zu verteilen.

h

Setzen Sie die Trommeleinheit mit der
Tonerkassette wieder in das Geréat ein.

Schlieflen Sie die vordere Abdeckung des
Geréates.

Legen Sie Papier in die
Papierkassette ein

Ziehen Sie die Papierkassette ganz aus dem
Gerat heraus.

Halten Sie den griinen Hebel der jeweiligen
Papierfliihrung gedruckt und verschieben
Sie die Papierfiihrungen entsprechend dem
Papierformat, das Sie in die Kassette einlegen
modchten. Achten Sie darauf, dass die
Papierfiihrungen fest in den Aussparungen
einrasten.



€ Fachern Sie den Papierstapel gut auf, um Befestigen Sle dle

Papierstaus und Fehler beim Einzug zu .
vermeiden. Funktionstasten-

Beschriftung
(nur fir die Schweiz)

A  Offnen Sie die Vorlagenglas-Abdeckung.

b Befestigen Sie die Funktionstasten-
Beschriftung fir lhre Sprache am Geréat.

d Legen Sie Papier in die Kassette ein und

beachten Sie dabei:

B Das Papier muss sich unterhalb der
Markierung fir die maximale Stapelhdhe
(Y YY) @ befinden.

Wenn die Papierkassette zu voll ist, kbnnen
Papierstaus entstehen.

B Die zu bedruckende Seite muss nach unten
zeigen.
B Die Papierfihrungen missen den

Papierstapel beriihren, damit das Papier
richtig eingezogen werden kann.

Hinweis

Wenn die Funktionstasten-Beschriftung nicht
richtig befestigt ist, funktionieren die Tasten nicht
richtig.

SchlieRBen Sie das
Netzkabel an

SchlieBen Sie das Datenkabel N
noch NICHT an. Q><\\

a Schlie3en Sie das Netzkabel am Gerat an und
stecken Sie dann den Netzstecker in die
Steckdose.

b Schalten Sie das Gerat mit dem Netzschalter
ein.

€@  Schieben Sie die Papierkassette wieder fest in
das Geréat ein. Vergewissern Sie sich, dass sie
vollstandig in das Gerat eingesetzt ist.

Weitere Informationen zum empfohlenen
Papier finden Sie unter Empfohlene
Papiersorten und Druckmedien im
Benutzerhandbuch - Grundfunktionen.




Wahlen Sie |hr Land aus

a Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker
angeschlossen und die Stromversorgung
eingeschaltet ist.

Driicken Sie OK.

b Driicken Sie A oder Y, um lhr Land zu wéahlen.

(Fur Deutschland)

~t AV
(FUr Osterreich)

t AY o OF

Dricken Sie OK, sobald lhr Land im Display
erscheint.

d Im Display erscheint die Aufforderung, die

getroffene Auswahl des Landes zu bestatigen.

(Fur Deutschland)

€ Sie haben die folgenden Méglichkeiten:

B Wird im Display das gewlinschte Land
angezeigt, driicken Sie A, um mit Schritt f
fortzufahren.

B Driicken Sie Y, um zu Schritt b

zurtuickzukehren und die Auswahl des
Landes erneut zu treffen.

f Im Display erscheint fir zwei Sekunden die
Meldung Ausgefihrt! und dann Bitte
warten.

7 Wibhlen Sie Ihre Sprache

a Nach dem Neubooten des Gerétes erscheint
die folgende Meldung im Display:

Driicken Sie OK.

b Driicken Sie A oder ¥, um lhre Sprache zu
wahlen, und driicken Sie dann OK.

€C Wenndas Display die gewlinschte Sprache
anzeigt, driicken Sie A.

—ODER—

Driicken Sie ¥, um zurlick zu Schritt b zu
gelangen und die Sprache erneut zu wahlen.

@ Hinweis

Falls Sie versehentlich die falsche Sprache
gewahlt haben, kénnen Sie diese uber das
Funktionstastenmeni des Gerates andern.
Weitere Informationen finden Sie unter
Displaysprache &ndern im Benutzerhandbuch -
Grundfunktionen.

Stellen Sie den LCD-
Kontrast ein
(soweit erforderlich)

Wenn Sie die Anzeigen im Display nicht gut lesen
kénnen, sollten Sie es mit einer anderen
Kontrasteinstellung versuchen.

&  Driicken Sie Menii.

b Driicken Sie A oder Y, um
1.Gerateeinstell zu wéahlen.

Driicken Sie OK.
€ Driicken Sie A oder ¥, um 3.LCD-Kontrast

zu wahlen.
Driicken Sie OK.

d Driicken Sie A, um den Kontrast zu erhéhen.
—ODER—
Driicken Sie ¥, um den Kontrast zu verringern.
Dricken Sie OK.

€ Driicken Sie Stopp.



Wabhlen Sie die gewiunschte Verbindungsart

Diese Installationsanweisungen gelten fir Windows® 2000 Professional, Windows® XP Home/Windows® XP
Professional, Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista®, Windows® 7 und Mac OS X (Version
10.4.11, 10.5.x und 10.6.x).

Hinweis

| Fir Windows Server® 2003/2003 x64 Edition/2008/2008 R2 besuchen Sie die Website fir |hr Gerat unter

http://solutions.brother.com/.

Fur Nutzer des USB-Anschlusses
Windows®: gehen Sie zu Seite 8

Macintosh, gehen Sie zu Seite 10.

Fur ein verkabeltes Netzwerk

(nur DCP-7070DW)
Windows®: gehen Sie zu Seite 12

Macintosh, gehen Sie zu Seite 15.

@SMOPUIM
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Fur ein Wireless-Netzwerk
Windows® und Macintosh:

gehen Sie zu Seite 17 '

@SMOPUIM
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Hinweis

| Sie kdnnen die neuesten Treiber und Dienstprogramme fiir hr Gerat vom Brother Solutions Center unter

http://solutions.brother.com/ herunterladen.



http://solutions.brother.com/
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Fur Nutzer des USB-Anschlusses

Windows®

(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®/Windows® 7)

Vor der Installation

A  Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer
eingeschaltet ist und Sie mit
Administratorrechten angemeldet sind.

! WICHTIG

e SchlieBen Sie alle Anwendungen.

* Die Bildschirme kénnen je nach
verwendetem Betriebssystem variieren.

@ Hinweis
Die Installations-CD-ROM enthélt ScanSoft™
PaperPort™ 12SE. Diese Anwendung unterstutzt
Windows® XP (SP3 oder hoher), XP Professional
x64 Edition (SP2 oder héher), Windows Vista®
(SP2 oder héher) und Windows® 7. Fiihren Sie
ein Update mit dem neuesten Windows® Service
Pack durch, bevor Sie die MFL-Pro Suite
installieren. Fr Nutzer von Windows® 2000 (SP4
oder héher): Wenn der Download-Bildschirm von
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE wahrend der
Installation der MFL-Pro Suite angezeigt wird,
folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

b Schalten Sie das Gerat aus und stellen Sie
sicher, dass das USB-Kabel NICHT an das
Gerat angeschlossen ist. Falls Sie das Kabel
bereits angeschlossen haben, ziehen Sie es
wieder ab.

| T

2

Installieren Sie die
MFL-Pro Suite

@  Legen Sie die Installations-CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein. Wenn der Bildschirm
zur Auswahl des Modells erscheint, wahlen Sie
Ihr Modell. Wenn der Bildschirm zur Auswahl
der Sprache erscheint, wahlen Sie lhre
Sprache.

@ Hinweis

Wenn der Brother-Bildschirm nicht automatisch
erscheint, gehen Sie zu Arbeitsplatz
(Computer), doppelklicken Sie auf das CD-ROM-
Symbol und doppelklicken Sie dann auf
start.exe.

b Klicken Sie auf Erstinstallation und dann auf
MFL-Pro Suite installieren.

€ Kilicken Sie auf Ja, wenn Sie die
Lizenzvereinbarung akzeptieren.

@ Hinweis

« Falls die Installation nicht automatisch
fortgesetzt wird, 6ffnen Sie das Hauptmenu
erneut, indem Sie das CD-ROM-Laufwerk
offnen und wieder schlieflen oder indem Sie auf
die Datei start.exe im Hauptverzeichnis der
CD-ROM doppelklicken. Fahren Sie dann mit
Schritt b fort, um die MFL-Pro Suite zu
installieren.

« Fir Nutzer von Windows Vista® und
Windows® 7: Wenn das Fenster fir die
Benutzerkontensteuerung angezeigt wird,

klicken Sie auf Zulassen oder Ja.
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Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, bis dieser Bildschirm erscheint.

‘_-

Schlie3en Sie das USB-Kabel am USB-

Anschluss (%)) Ihres Gerates an und
schlieBen Sie dann das Kabel am Computer
an.

=°
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-
D

Windows®

f Schalten Sie das Gerat ein und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm, um die
Einrichtung abzuschlief3en.

Versuchen Sie auf KEINEM der Bildschirme,
die Installation abzubrechen. Es kann einige
Sekunden dauern, bis die Installation
abgeschlossen ist.

Hinweis
« Fir Nutzer von Windows Vista® und
Windows® 7: Wenn der Bildschirm Windows-
Sicherheit erscheint, aktivieren Sie das
Kontrollkastchen und klicken Sie auf
Installieren, um die Installation korrekt
abzuschlielden.

 Falls wahrend der Software-Installation eine
Fehlermeldung erscheint, starten Sie die
Installationspriifung unter
Start/Alle Programme/Brother/DCP-XXXX
(DCP-XXXX steht fur den Namen lhres
Modells).

2
=]
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Die Installation ist nun
abgeschlossen.

ysojuioep

ﬁ// Hinweis
* In Abhangigkeit von lhren

Sicherheitseinstellungen wird bei Verwendung
des Gerates oder seiner Software eventuell ein
Fenster der Windows-Sicherheitssoftware oder
einer Antiviren-Software angezeigt. Bitte
erlauben Sie in diesem Fenster, die Funktion
fortzusetzen.

* Druckertreiber fiir XML Paper Specification
Der Druckertreiber fir XML Paper Specification
ist der fur Windows Vista® und Windows® 7 am
besten geeignete Treiber, um aus
Anwendungen zu drucken, die das
Dokumentenformat XML Paper Specification
verwenden. Den neuesten Druckertreiber
kénnen Sie vom Brother Solutions Center unter
http://solutions.brother.com/ herunterladen.
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Fuir Nutzer des USB-Anschlusses (Mac 0s x 10.4.11 - 10.6.x)

Vor der Installation Installieren Sie die
MFL-Pro Suite
A  Vergewissern Sie sich, dass das Gerat an die @  Legen Sie die Installations-CD-ROM in das
Stromversorgung angeschlossen und der CD-ROM-Laufwerk ein.
Macintosh eingeschaltet ist. Sie miissen mit b _ _
Administratorrechten angemeldet sein. Doppelklicken Sie auf das Symbol

Start Here OSX. Folgen Sie der Anleitung auf

! WICHTIG dem Bildschirm.

Flir Nutzer von Mac OS X 10.4.10: s
Aktualisieren Sie lhr System auf Mac OS X \
10.4.11 - 10.6.x. (Die neuesten Treiber und
Informationen zu Mac OS X, das Sie
verwenden, erhalten Sie unter
http://solutions.brother.com/.)

brother
B  Sschiiesen Sie das USB-Kabel am USB- —
Anschluss (%)) Ihres Gerétes an und Z// Hinweis

schlieRen Sie dann das Kabel an lhrem

Macintosh an. Es kann einige Minuten dauern, bis die

Installation abgeschlossen ist.

€  Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, bis dieser Bildschirm erscheint.
Wabhlen Sie Ihr Gerat in der Liste aus und
klicken Sie dann auf OK.

o=
D NPT

ann pbiE, B0 Syiee,
‘Wiihlen Sie das Cerat, dag Sia ingtallisran machten
.-:u L:T_rurl hingutigen sdchten, Wickes S wuf dig
€  Vergewissern Sie sich, dass das Gerat
eingeschaltet ist.
e
@) ( Benurzerdefiniert ) ( Abbrechen )| (oK) ‘

d Klicken Sie im folgenden Fenster auf Weiter.

Brother MFL=Pra Suite Installation abgeschlossent
e MFL-Pro Suite, Drutkertreiber, Scannertraber wed das
F4eh,  ComroiCenter2 wurden instan pen.

Die Installation der MFL-Pro Suite ist nun

abgeschlossen.
Gehen Sie zu Schritt 12 auf Seite 11.



http://solutions.brother.com/
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Laden und installieren
Sie den
Presto! PageManager

Wenn der Presto! PageManager installiert ist, steht
die Texterkennungsfunktion im Brother
ControlCenter2 zur Verfligung. Sie kbnnen mit dem
Presto! PageManager auch Fotos und Dokumente
einfach einscannen und verwalten.

Klicken Sie im Brother-Support-Bildschirm auf das
Symbol Presto! PageManager und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

Die Installation ist nun
abgeschlossen.

Z
5
<3
(e)
3
*
®

11
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Windows®

Fur Nutzer eines verkabelten Netzwerkes (nur DCP-7070DW)

(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®/Windows® 7)

Vor der Installation

A  Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer
eingeschaltet ist und Sie mit
Administratorrechten angemeldet sind.

! WICHTIG

e SchlieBen Sie alle Anwendungen.

* Die Bildschirme kénnen je nach
verwendetem Betriebssystem variieren.

@ Hinweis
+ Die Installations-CD-ROM enthalt ScanSoft™

PaperPort™ 12SE. Diese Anwendung
unterstiitzt Windows® XP (SP3 oder héher), XP
Professional x64 Edition (SP2 oder héher),
Windows Vista® (SP2 oder héher) und
Windows® 7. Fiihren Sie ein Update mit dem
neuesten Windows® Service Pack durch, bevor
Sie die MFL-Pro Suite installieren. Fir Nutzer
von Windows® 2000 (SP4 oder héher): Wenn
der Download-Bildschirm von ScanSoft™
PaperPort™ 11SE wahrend der Installation der
MFL-Pro Suite angezeigt wird, folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

Deaktivieren Sie alle personlichen Firewalls
(mit Ausnahme der Windows®-Firewall), Anti-
Spyware und Antiviren-Programme fir die
Dauer der Installation.

b Ziehen Sie die Schutzkappe vom LAN-
Anschluss ([@g]) ab.

Cyw|

€  SchlieBen Sie das Netzwerkkabel am LAN-Anschluss
und dann an einem freien Port lhres Hubs an.

N |
i
N

d Vergewissern Sie sich, dass das Gerat
eingeschaltet ist.

Installieren Sie die
MFL-Pro Suite

A  Legen Sie die Installations-CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein. Wenn der Bildschirm
zur Auswahl des Modells erscheint, wahlen Sie
lhr Modell. Wenn der Bildschirm zur Auswahl der
Sprache erscheint, wahlen Sie lhre Sprache.

@ Hinweis

Wenn der Brother-Bildschirm nicht automatisch
erscheint, gehen Sie zu Arbeitsplatz
(Computer), doppelklicken Sie auf das CD-ROM-
Symbol und doppelklicken Sie dann auf start.exe.

b Klicken Sie auf Erstinstallation und dann auf
MFL-Pro Suite installieren.




€ Kilicken Sie auf Ja, wenn Sie die
Lizenzvereinbarung akzeptieren.

E// Hinweis

* Falls die Installation nicht automatisch
fortgesetzt wird, 6ffnen Sie das Hauptmenii
erneut, indem Sie das CD-ROM-Laufwerk 6ffnen
und wieder schliefen oder indem Sie auf die
Datei start.exe im Hauptverzeichnis der CD-
ROM doppelklicken. Fahren Sie dann mit Schritt
b fort, um die MFL-Pro Suite zu installieren.

+ Fir Nutzer von Windows Vista® und
Windows® 7: Wenn das Fenster fiir die
Benutzerkontensteuerung angezeigt wird,
klicken Sie auf Zulassen oder Ja.

Windows®

€  Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, um die Einrichtung abzuschlief3en.

' WICHTIG

Versuchen Sie auf KEINEM der Bildschirme,
die Installation abzubrechen. Es kann einige
Sekunden dauern, bis die Installation
abgeschlossen ist.

Hinweis

d Wenn der Bildschirm Firewall/Antiviren-
Programm gefunden angezeigt wird, wahlen
Sie Porteinstellungen der Firewall zum
Herstellen der Netzwerkverbindung @ndern
und Installation fortsetzen. (empfohlen) und
klicken Sie dann auf Weiter.
(Nicht fiir Nutzer von Windows® 2000)

Brether (ruckgerate |nstallation
FirmmabiAivinen Pregrame golundes ‘l

the Compter vand thach dhe Windosn Fremal geachiast

C e
"' Hetowert funksioren knnen racht vermerdst werter

T Wutrat won Andivisss Progismess.

Faly
Dislogield mt enes Warung.'w'shen Sie n deesen F ol Zidasten um lotuatven. ’

[ [y || [ tenchen |

Wenn Sie die Windows®-Firewall nicht

verwenden, lesen Sie im Handbuch lhrer Firewall-

oder Antiviren-Software nach, wie Sie die

folgenden Netzwerk-Ports hinzufuigen kénnen.

B Zum Scannen im Netzwerk fligen Sie den
UDP-Port 54925 hinzu.

B \Wenn weiterhin Probleme mit der

Netzwerkverbindung auftreten, fuigen Sie
den UDP-Port 137 hinzu.

* Wenn lhr Gerat im Netzwerk nicht gefunden
wird, Uberprifen Sie Ihre
Netzwerkeinstellungen mit Hilfe der
Anweisungen auf dem Bildschirm.

¢ Die IP-Adresse und den Knotennamen lhres
Gerates konnen Sie dem Ausdruck des

Netzwerk-Konfigurationsberichtes entnehmen.

Siehe Netzwerk-Konfigurationsbericht
ausdrucken auf Seite 33.

« Fir Nutzer von Windows Vista® und
Windows® 7: Wenn der Bildschirm Windows-
Sicherheit erscheint, aktivieren Sie das
Kontrollkastchen und klicken Sie auf
Installieren, um die Installation korrekt
abzuschlielRen.

» Falls wahrend der Software-Installation eine
Fehlermeldung erscheint, starten Sie die
Installationspriifung unter
Start/Alle Programme/Brother/
DCP-XXXX LAN (DCP-XXXX steht fur den
Namen lhres Modells).
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Installieren Sie die
MFL-Pro Suite auf
weiteren Computern
(soweit erforderlich)

Wenn Sie Ihr Gerat mit mehreren Computernin lhrem
Netzwerk verwenden mdéchten, installieren Sie die
MFL-Pro Suite auf jedem Computer. Gehen Sie zu
Schritt 11 auf Seite 12.

@ Hinweis

Netzwerk-Lizenz (Windows®)

Dieses Produkt schliefl3t eine PC-Lizenz fiir bis zu
5 Nutzer ein. Diese Lizenz unterstitzt die
Installation der MFL-Pro Suite inklusive
ScanSoft™ PaperPort™ 12SE oder ScanSoft™
PaperPort™ 11SE auf bis zu 5 PCs im Netzwerk.
Wenn Sie ScanSoft™ PaperPort™ 12SE oder
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE auf mehr als

5 PCs installieren mochten, missen Sie die
Lizenz NL-5 flur 5 zusatzliche Nutzer kaufen.
Wenden Sie sich zum Kauf von NL-5 an lhren
autorisierten Brother-Handler oder an lhren
Brother Service-Partner.

Die Installation ist nun
abgeschlossen.

@ Hinweis

* In Abhangigkeit von Ihren
Sicherheitseinstellungen wird bei Verwendung
des Gerates oder seiner Software eventuell ein
Fenster der Windows-Sicherheitssoftware oder
einer Antiviren-Software angezeigt. Bitte
erlauben Sie in diesem Fenster, die Funktion
fortzusetzen.

» Druckertreiber fiir XML Paper Specification
Der Druckertreiber flir XML Paper Specification
ist der fir Windows Vista® und Windows® 7 am
besten geeignete Treiber, um aus
Anwendungen zu drucken, die das
Dokumentenformat XML Paper Specification
verwenden. Den neuesten Druckertreiber
kénnen Sie vom Brother Solutions Center unter
http://solutions.brother.com/ herunterladen.

Windows®



http://solutions.brother.com/

Fir Nutzer eines verkabelten Netzwerkes (nur DCP-7070DW)

(Mac OS X 10.4.11 - 10.6.x)

Vor der Installation

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat an die
Stromversorgung angeschlossen und der
Macintosh eingeschaltet ist. Sie miissen mit
Administratorrechten angemeldet sein.

! WICHTIG

Flir Nutzer von Mac OS X 10.4.10:
Aktualisieren Sie Ihr System auf Mac OS X
10.4.11 - 10.6.x. (Die neuesten Treiber und
Informationen zu Mac OS X, das Sie
verwenden, erhalten Sie unter
http://solutions.brother.com/.)

b  Zichen Sie die Schutzkappe vom LAN-
Anschluss (&) ab.

g

€ SchlieRen Sie das Netzwerkkabel am LAN-
Anschluss und dann an einem freien Port lhres

Hubs an.
i
)
- )

d Vergewissern Sie sich, dass das Gerat
eingeschaltet ist.

Installieren Sie die
MFL-Pro Suite

Legen Sie die Installations-CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

b Doppelklicken Sie auf das Symbol
Start Here OSX. Folgen Sie der Anleitung auf
dem Bildschirm.

Hinweis

Es kann einige Minuten dauern, bis die
Installation abgeschlossen ist.

€  Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, bis dieser Bildschirm erscheint.
Wabhlen Sie lhr Gerat in der Liste aus und
klicken Sie dann auf OK.

OO, MALPRD Julce
Wahien Sie das Gerat, das Sie instalfieren mochten.

it 250 Cavt mancadl Mirrafiha machtes, kickan Sis 3ud dis
Pt

(@ ( Banutrerdefiniert |

Hinweis

Wenn lhr Gerat im Netzwerk nicht gefunden wird,
Uberprifen Sie lhre Netzwerkeinstellungen.

WI9MZ)}ON So)aqentaA
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@ Hinweis

+ Sie kdnnen die MAC-Adresse (Ethernet-
Adresse) und die IP-Adresse Ihres Gerates
dem Ausdruck des Netzwerk-
Konfigurationsberichtes entnehmen. Siehe
Netzwerk-Konfigurationsbericht
ausdrucken auf Seite 33.

* Klicken Sie im folgenden Fenster auf OK.

Der Eomputername ist miche registriert. ’
G el Ve et e et b laply
:\ angeargl werd.
Geben Sie fir lhren Macintosh unter
Computername einen bis zu 15 Zeichen
langen Namen ein und klicken Sie auf OK.
Gehen Sie zu d.

_ Kanron-Schutz esschalen

* Wenn Sie zum Scannen Uber das Netzwerk die
SCANNER-Taste des Gerates verwenden
mochten, missen Sie das Kontrollkastchen
Computer zur Verwendung der Scanner-
Taste des Gerates registrieren aktivieren.

* Der eingegebene Name wird nach Dricken von
(SCANNER) und Auswahl einer
Scanfunktion im Display des Gerates
angezeigt. (Weitere Informationen finden Sie

unter Scannen im Netzwerk im Software-
Handbuch.)

d Wenn dieses Fenster erscheint, klicken Sie auf
Weiter.

Die Installation der MFL-Pro Suite ist nun
abgeschlossen.
Gehen Sie zu Schritt 12 auf Seite 16.

16

Laden und installieren
Sie den
Presto! PageManager

Wenn der Presto! PageManager installiert ist, steht
die Texterkennungsfunktion im Brother
ControlCenter2 zur Verfligung. Sie kbnnen mit dem
Presto! PageManager auch Fotos und Dokumente
einfach einscannen und verwalten.

Klicken Sie im Brother-Support-Bildschirm auf das
Symbol Presto! PageManager und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

Installieren Sie die
MFL-Pro Suite auf
weiteren Computern
(soweit erforderlich)

Wenn Sie lhr Gerat mit mehreren Computernin lhrem
Netzwerk verwenden moéchten, installieren Sie die
MFL-Pro Suite auf jedem Computer. Gehen Sie zu
Schritt 11 auf Seite 15.

Die Installation ist nun
abgeschlossen.
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Fur Nutzer einer Wireless-Netzwerkschnittstelle

Bevor Sie beginnen ...

Zunachst mussen Sie die Wireless-Netzwerkeinstellungen lhres Gerates fiir die Kommunikation mit dem Access
Point/Router Ihres Netzwerkes konfigurieren. Nachdem das Geréat fiur die Kommunikation mit lhnrem Access
Point/Router konfiguriert wurde, haben Computer im Netzwerk Zugriff auf das Gerat. Um das Gerat von diesen
Computern aus zu verwenden, mussen Sie die Treiber und die Software installieren. Die folgenden Schritte fiihren
Sie durch die Konfiguration und Installation.

! WICHTIG

* Wenn Sie das Gerat mit lhrem Netzwerk verbinden mochten, sollten Sie sich vor der Installation an
lhren Systemadministrator wenden. Sie miissen lhre Wireless-Netzwerkeinstellungen kennen, bevor
Sie mit der Installation fortfahren.

* Falls Sie die Wireless-Einstellungen des Gerates zuvor schon einmal konfiguriert haben, miissen Sie
die Netzwerkeinstellungen (LAN) zuriicksetzen, bevor Sie die Wireless-Einstellungen erneut
konfigurieren kénnen.

1. (Fur DCP-7055W / DCP-7057W) Driicken Sie auf lhrem Geréat Menii und wahlen Sie dann mit A oder
V die Option 3.Netzwerk. Driicken Sie OK.
(Fur DCP-7070DW) Driicken Sie auf lhrem Gerat Menii und wahlen Sie dann mit A oder Y die Option
4 .Netzwerk. Driicken Sie OK.

2. Driicken Sie A oder Y, um 0.Netzwerk-Reset zu wahlen. Driicken Sie OK.
3. Driicken Sie A, um Reset zu wahlen.
4. Driicken Sie A, um Ja zu wahlen.

E// Hinweis
* Zur Erzielung optimaler Ergebnisse beim alltaglichen Drucken von Dokumenten sollten Sie das Brother-

Gerat moglichst nah am Access Point/Router des Netzwerkes aufstellen und darauf achten, dass keine
Hindernisse den Funkkontakt beeintrachtigen. Groflte Gegenstédnde und Wande zwischen den beiden
Geraten sowie Funkstérungen durch andere elektronische Einrichtungen kénnen die Geschwindigkeit der
Datenubertragung beeintrachtigen.
Daher ist eine drahtlose Verbindung méglicherweise nicht die beste Verbindungsmethode zur Ubertragung
aller Dokumentenarten und Anwendungen. Falls Sie Uberwiegend gréere Dateien wie z. B. mehrseitige
Dokumente mit unterschiedlichen Textformaten und umfangreichen Grafiken drucken, ist ein verkabeltes
Ethernet oder eine USB-L&sung fiir eine schnelle Ubertragungsgeschwindigkeit empfehlenswert.

» Obwohl das Brother-Modell DCP-7070DW sowohl in einem Wireless-Netzwerk als auch in einem
verkabelten Netzwerk verwendet werden kann, kdnnen nicht beide Verbindungsmethoden gleichzeitig
genutzt werden.

+ Die Bildschirmabbildungen basieren auf dem DCP-7070DW.

Infrastruktur-Modus
Access Point/Router

Wireless-Netzwerkgerat (Ihr Gerat)

Mit dem Access Point/Router verbundener
wireless-fahiger Computer

Mit dem Access Point/Router verbundener
verkabelter Computer
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Wahlen Sie ein Installationsverfahren fir die Wireless-
Umgebung

Im Folgenden werden drei Verfahren zur Installation Ihres Brother-Gerates in einer Wireless-Netzwerkumgebung

beschrieben. Wahlen Sie das flr Ihre Umgebung geeignete Verfahren.

Hinweis

Informationen zur Einrichtung Ihres Gerates flir andere Wireless-Umgebungen finden Sie im
Netzwerkhandbuch.

A  Konfiguration mithilfe der Installations-CD-ROM und temporiren Verwendung eines USB-
Kabels (nur Windows®)

Wir empfehlen, dass Sie fir dieses Verfahren einen PC verwenden, der tber eine Wireless-Verbindung am
Netzwerk angeschlossen ist.

! WICHTIG

* Sie benodtigen zum Konfigurieren voriibergehend ein USB-Kabel (das Kabel befindet sich nicht im Lieferumfang).

+ Unter Windows® 2000 und Windows® XP miissen Sie die Wireless-Einstellungen lhres Netzwerkes kennen, bevor
Sie fortfahren. Notieren Sie sich die Wireless-Einstellungen lhres Netzwerkes in der nachstehenden Tabelle.

Bezeichnung Notieren Sie hier die aktuellen Wireless-Netzwerkeinstellungen
SSID (Netzwerkname)

Netzwerkschlussel
(Sicherheitsschlissel/\Verschliisselungscode)

* Der Netzwerkschllssel wird eventuell auch als Kennwort, Sicherheitsschliissel oder Verschliisselungscode bezeichnet.

Bitte wenden Sie sich nur an lhren Brother Service-Partner, wenn Sie die Wireless-
Sicherheitsinformationen kennen. Wir konnen lhnen beim Herausfinden der
Sicherheitseinstellungen lhres Netzwerkes leider nicht behilflich sein.

ﬁ// Hinweis
* Wenn Sie uber diese Informationen (SSID und Netzwerkschliissel) nicht verfligen, konnen Sie mit der
Wireless-Einrichtung nicht fortfahren.
» Wo kann ich diese Informationen (SSID und Netzwerkschlissel) finden?
1. Lesen Sie dazu die Dokumentation, die mit Inrem Wireless Access Point/Router geliefert wurde.
2. Die Ausgangseinstellung fir den Netzwerknamen kann der Name des Herstellers oder des Modells sein.

3. Falls Sie diese Sicherheitsinformationen nicht kennen, wenden Sie sich bitte an den Hersteller des
Routers, an lhren Systemadministrator oder an lhren Internetanbieter.

Seite 20
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b Manuelle Konfiguration iiber das Bedienfeld (Windows® und Macintosh)

Wenn Ihr Wireless Access Point/Router das Wi-Fi Protected Setup (WPS) oder AOSS™ nicht unterstitzt, notieren Sie
sich die Wireless-Netzwerkeinstellungen lhres Wireless Access Points/Routers in der nachstehenden Tabelle.

! WICHTIG

Bitte wenden Sie sich nur an lhren Brother Service-Partner, wenn Sie die Wireless-
Sicherheitsinformationen kennen. Wir konnen lhnen beim Herausfinden der
Sicherheitseinstellungen Ihres Netzwerkes leider nicht behilflich sein.

Bezeichnung Notieren Sie hier die aktuellen Wireless-Netzwerkeinstellungen
SSID (Netzwerkname)

Netzwerkschlissel (Sicherheitsschlissel/
Verschlisselungscode)

* Der Netzwerkschllssel wird eventuell auch als Kennwort, Sicherheitsschliissel oder Verschliisselungscode bezeichnet.

E// Hinweis
* Wenn Sie Uber diese Informationen (SSID und Netzwerkschlissel) nicht verfligen, kdnnen Sie mit der
Wireless-Einrichtung nicht fortfahren.
* Wo kann ich diese Informationen (SSID und Netzwerkschliissel) finden?
1. Lesen Sie dazu die Dokumentation, die mit Ihrem Wireless Access Point/Router geliefert wurde.
2. Die Ausgangseinstellung fir den Netzwerknamen kann der Name des Herstellers oder des Modells sein.

3. Falls Sie diese Sicherheitsinformationen nicht kennen, wenden Sie sich bitte an den Hersteller des
Routers, an Ihren Systemadministrator oder an lhren Internetanbieter.

Seite 23

€  Konfiguration per Tastendruck mit Wi-Fi Protected Setup oder AOSS™ (Windows® und Macintosh)

Wenn lhr Wireless Access Point/Router die automatische Wireless-Einrichtung (per Tastendruck)
(Wi-Fi Protected Setup oder AOSS™) unterstutzt

Seite 24
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Konfiguration mithilfe der Installations-CD-ROM und temporaren
Verwendung eines USB-Kabels (nur Windows®)

Wireless-Einstellungen
konfigurieren

! WICHTIG

» Sie benétigen zum Konfigurieren
voriibergehend ein Ethernetkabel (nur
DCP-7070DW) oder ein USB-Kabel (Kabel
befinden sich nicht im Lieferumfang).

 Unter Windows® 2000 und Windows® XP miissen
Sie die Wireless-Einstellungen vorliegen haben,
die Sie fiir Inr Netzwerk in Schritt 11 auf
Seite 18 notiert haben, bevor Sie fortfahren.

A  Legen Sie die Installations-CD-ROM in das CD-
ROM-Laufwerk ein. Wenn Sie dazu aufgefordert
werden, wahlen Sie lhr Modell und |hre Sprache.

Hinweis

Wenn der Brother-Bildschirm nicht automatisch
erscheint, gehen Sie zu Arbeitsplatz (Computer),
doppelklicken Sie auf das CD-ROM-Symbol und
doppelklicken Sie dann auf start.exe.

b Klicken Sie auf Erstinstallation und dann auf
MFL-Pro Suite installieren.

€ Klicken Sie auf Ja, wenn Sie die
Lizenzvereinbarung akzeptieren. Folgen Sie
der Anleitung auf dem Bildschirm.

d Wahlen Sie Drahtlose Netzwerkverbindung
(Wireless LAN) und klicken Sie dann auf Weiter.

Hrethar Druckparito-Installation
re— &

Wishien Anseh des Geiles o Kickn
et "wietes” S Riieen richl e bt ey vl ribes Bt v e
‘Winelers-Hetrwerk verwenden

1) Lokader Anschiusz JUSD] T
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L
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1) Werksheles Netzwerk-verbandung [T thesnet]
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ﬁ// Hinweis
Wenn unter Windows Vista® und Windows® 7 die
Benutzerkontensteuerung erscheint, klicken
Sie auf Zulassen oder auf Ja.

€  Wenn dieser Bildschirm erscheint, wahlen Sie
Porteinstellungen der Firewall zum
Herstellen der Netzwerkverbindung d@ndern
und Installation fortsetzen.(empfohlen) und
klicken Sie auf Weiter. (Nicht fiir Nutzer von
Windows® 2000)

Birether Druckgerite Installation
FitmmabfAmiviten Programs gelunden ¥ w

: G

e

e Comprtet ard thach e Winoss Fresaad geschieny

(G‘ stttz svvplobir].
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Wenn Sie die Windows®-Firewall nicht

verwenden, lesen Sie im Handbuch Ihrer Firewall-

oder Antiviren-Software nach, wie Sie die

folgenden Netzwerk-Ports hinzufligen kénnen.

B Zum Scannen im Netzwerk fligen Sie den
UDP-Port 54925 hinzu.

B Wenn weiterhin Probleme mit der
Netzwerkverbindung auftreten, fiigen Sie
den UDP-Port 137 hinzu.

f Wahlen Sie Nein und klicken Sie dann auf Weiter.

Wiraless Secup husistunt

g Lesen Sie den Text unter Wichtiger Hinweis.
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, nachdem
Sie die SSID und den Netzwerkschliissel
Uberprift haben, und klicken Sie dann auf Weiter.

Wichtiger Himweis

p Unrpraden S e Einatebusgen uslen, bavor S sl “Weaa kicken

i) () e

Hinweis

Wenn Sie die Installation tber einen Wireless-PC
durchfiihren, auf dem Windows Vista® oder Windows® 7
ausgefihrt wird, aktivieren Sie das Kontrollkéstchen und
klicken Sie dann auf Weiter. Das Installationsprogramm
erkennt lhre Wireless-Netzwerkeinstellungen automatisch.
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h Wahlen Sie Voriibergehende Verwendung

eines USB-Kabels (empfohlen) und klicken
Sie dann auf Weiter.

Drahtiose Kommunikation einrichten

5 haten i ey varcheadene Mogichbadmn. swa ‘Verbndng Tachen heem
Brithar Drschgaeat it Brern Wrwbat s Hat rwvs it sl |

Wiklen S bite S Methode, de Sie verwendes machien
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) Manumbe Hisedguration dbar dis Fusbtisnatsstendeld

£ Errtwne Mathode (Vormaredung dun Ad-hocMsdun, um das Gerkt s den I
[T S H e ——

(- T (G |

SchlieRen Sie das USB-Kabel (nicht im
Lieferumfang enthalten) direkt an Ihren
Computer und das Geréat an.

Verbindung zwischen lhrem Geriit und
Ihrem Computer herstellen

Wenn der Bildschirm zur Bestatigung
erscheint, aktivieren Sie das Kontrollkastchen
und klicken Sie auf Weiter. Wenn der folgende
Bildschirm erscheint, markieren Sie Ja, wenn
die Verbindung mit der angezeigten SSID
erfolgen soll. Klicken Sie auf Weiter und gehen
Sie zu n.

Ermittein der aktuellen
Wireless-Netzwerkeinstellungen
Ihres Computers

e Wirsle s Setrwack smatplungen Suvs Computiens mrfen smmetlel }
Dor ettt Wawens Nt Twsrhname (Nase des Wirslans ALcoss FostuRoen)
530 HELD

e e e i e . |

RariteienT

= »
| ‘

Der Setup-Assistent sucht nach Wireless-
Netzwerken, die von |Ihrem Gerat aus
verfugbar sind. Wahlen Sie die SSID, die Sie
sich zuvor in Schritt 11 auf Seite 18 fir lhr
Netzwerk notiert haben, und klicken Sie dann
auf Weiter.

Verfiigbare Wireless-Netzwerke

Wiaklen S de SSE0, the S 2uver Gharprit haben

Hinweis

* Wenn die Liste leer ist, vergewissern Sie sich,
dass der Access Point mit Strom versorgt ist
und dass er die SSID sendet. Uberpriifen Sie
dann, ob das Gerat nahe genug am Access
Point steht, so dass eine drahtlose
Kommunikation mdéglich ist. Klicken Sie
anschliellend auf Aktualisieren.

* Wenn der Access Point so eingestellt ist, dass
er keine SSID sendet, miussen Sie die SSID
manuell hinzufligen, indem Sie auf die
Schaltflache Erweitert klicken. Folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Feld
Name (SSID) auszufiillen, und klicken Sie
anschlielend auf Weiter.

Wireless Setup Asslstent
Name des Wireless-Netzwerks

Ceben Sie den Namen des Wineless-Netrwecks en, mi dem das Cerd vetbunden werden soil

Name (5104 HEWO

(1 Qs int e Ad-boc-Betawerk und e bl beinen Access Pont

N

(—
Hile [ tdunik  |[ Weters || Abbuwchen |

I Wenn Ihr Netzwerk nicht fur die
Authentifizierung und Verschlisselung
konfiguriert ist, wird der folgende Bildschirm
angezeigt. Um mit der Konfiguration
fortzufahren, klicken Sie auf OK und gehen Sie
zu Schritt n.

'!) ACHTUNG!

Name (SSID) SETUP1

Dvsves Wirsless-Notzwark sl g1

Auths

faraciy - Negeastst
Wallan e

[ i bteachen |

IM  Geben Sie den Netzwerkschliissel ein, den
Sie in Schritt 11 auf Seite 18 notiert haben,
geben Sie ihn dann noch einmal in das Feld
Netzwerkschliissel bestétigen ein und
klicken Sie anschlielend auf Weiter.

Bitse geben Sia dan Twer semmeken MetzwerksiCheralisschiossal sin

[ o nde ich menen Netcwerkechlusse? |

Metrwarkgehlassal [
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((j)) Fiir Benutzer eines Wireless-Netzwerkes

N Klicken Sie auf Weiter. Die Einstellungen
werden an lhr Gerat gesendet.

{WLAN) bestitigen
Klekan Sie auf "Weter", um die folganden Einttelungen um Geedt 2u senden

1P-Adrasca o L E-Adsse andem |
ammnikationsmesis Jerasinaitur
Mams (E5T) HELD

Authantifzianingemathode [Gpan Syaam
Werschlisssungsmodus. Femar

——
Hiw | L cdwtek ([ Meter> ]| Abbrachun

E// Hinweis
* Wenn Sie auf Abbrechen klicken, bleiben die
Einstellungen unverandert.

* Wenn Sie die Einstellungen fir die IP-Adresse
Ihres Gerates manuell vornehmen mdchten,
klicken Sie auf IP-Adresse andern und geben
Sie dann die fir Ihr Netzwerk erforderlichen
Angaben zur IP-Adresse ein.

* Wenn eine Bildschirmmeldung anzeigt, dass
das Wireless-Setup fehlgeschlagen ist, klicken
Sie auf Wiederholen und beginnen Sie noch
einmal mit Schritt k.

O Eine Meldung lber das Ergebnis des
Verbindungsaufbaus wird fir 60 Sekunden im
Display angezeigt.

p Ziehen Sie das USB-Kabel vom Computer und
Ihrem Gerat ab.

erbindung zwischen lhrem Gerdt und
Ihrem Computer lisen

Ziphen Sie das LSE:Kabal won them Comgpeter und dem Gardt ah

@ Die Einrichtung ist nun abgeschlossen.

Zur Installation der MFL-Pro Suite fahren
Sie mit Schritt f auf Seite 30 fort.

Gehen Sie jetzt zu

Seite 30
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Manuelle Konfiguration liber das Bedienfeld (Windows® und Macintosh)

Wireless-Einstellungen
konfigurieren

Bevor Sie fortfahren, legen Sie sich die Wireless-
Einstellungen lhres Netzwerkes bereit, die Sie
zuvor in Schritt 11 auf Seite 18 notiert haben.

a (Fur DCP-7055W / DCP-7057W) Driicken Sie
auf lhrem Gerat Menii, wahlen Sie mit A oder ¥
die Option 3 .Netzwerk und driicken Sie dann
OK. Driicken Sie A oder Y, um 2. Setup-
Assist. zuwahlen, und driicken Sie dann OK.

(Fur DCP-7070DW) Driicken Sie auf Ihrem Gerat
Menii, wahlen Sie mit A oder ¥ die Option

4 .Netzwerk, und driicken Sie dann OK. Wahlen
Sie mit A oder ¥ die Option 2 . WLAN, und drlicken Sie
dann OK. Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
2.Setup-Assist., und driicken Sie dann OK.
WennWLAN aktiv ? angezeigtwird, driicken Sie A,umEin
zu wahlen. Dies startet den Wireless Setup-Assistenten.

Oder driicken Sie Stopp, um den Wireless
Setup-Assistenten zu verlassen.

b Das Gerat sucht nach verfiigbaren SSIDs. Falls eine
Liste mit SSIDs angezeigt wird, wahlen Sie mit der
Taste A oder ¥ die SSID, die Sie in Schritt 11 auf
Seite 18 notiert haben, und driicken Sie dann OK.
Wenn Sie eine Authentifizierungs- und
Verschlisselungsmethode verwenden, die einen
Netzwerkschllssel bendtigt, gehen Sie zu €.

Wenn als Authentifizierungsmethode Open System
(Offenes System) und als Verschliisselung Keine
eingestellt ist, gehen Sie zu e.

@ Hinweis

» Es dauert einige Sekunden, bis die Liste der
verfigbaren SSIDs angezeigt wird.

» Wenn keine Liste mit SSIDs angezeigt wird,
vergewissern Sie sich, dass lhr Access Point
eingeschaltetist. Stellen Sie Ihr Gerat naher an den
Access Point und beginnen Sie noch einmal mit a.

» Wenn der Access Point so eingestellt ist, dass er keine SSID
sendet, missen Sie den SSID-Namen manuell hinzufiigen.
Naheres finden Sie unter Konfiguration des Gerétes, wenn
die SSID nicht rundgesendet wird im Netzwerkhandbuch.

Wenn Ihr Wireless Access Point/Router das Wi-Fi Protected
Setup unterstlitzt, erscheint Gewahlter Access Point
unterstiitzt WPS. WPS verwenden?.Umdas Gerat mit
Hilfe des Auto-Wireless-Modus zu verbinden, driicken Sie A,
um Ja zu wahlen. (Wenn Sie Nein gewahlt haben, gehen
Sie zu Schritt ¢, um den Netzwerkschliissel einzugeben.)
WennWPS auf Ihrem Wireless Access
Point/Router starten, dann Weiter wahlen.
erscheint, driicken Sie auf hrem Wireless Access
Point/Router die Taste Wi-Fi Protected Setup, und wahlen
Sie dann mit A die Option Weiter. Fahren Sie fort mit e.

C

Q

®

O

(0

Geben Sie den in Schritt 11 auf Seite 18
notierten Netzwerkschlissel ein und
verwenden Sie dabei A oder Y, um den
jeweiligen Buchstaben oder die jeweilige Ziffer
zu wahlen. Um die eingegebenen Zeichen zu
I6schen, driicken Sie Storno.

Beispiel: Zur Eingabe des Buchstabens a
driicken Sie A oder V¥, bis dieser Buchstabe
erscheint. Zur Eingabe des nachsten Zeichens
driicken Sie OK.

Weitere Informationen finden Sie unter
Texteingabe fiir Wireless-

Einstellungen auf Seite 28.

Driicken Sie zweimal OK, nachdem Sie alle
Zeichen eingegeben haben, driicken Sie dann
A oder Y, um Ja zu wahlen, und driicken Sie
anschlieBend OK, um lhre Einstellungen zu
Ubernehmen. Fahren Sie fort mit d.

Das Gerat versucht nun, mit den von lhnen
eingegebenen Informationen eine Verbindung
zu lhrem Wireless-Netzwerk herzustellen.

Eine Meldung Uber das Ergebnis des
Verbindungsaufbaus erscheint im Display und
ein WLAN-Bericht wird automatisch
ausgedruckt.

Falls die Verbindung nicht erfolgreich
hergestellt werden konnte, Uberpriufen Sie den
im Bericht ausgedruckten Fehlercode und
lesen Sie Problemlésung auf Seite 25.

Die Einrichtung ist nun abgeschlossen.

Zur Installation der MFL-Pro Suite fahren
Sie mit Schritt 13 fort.

Fiir Windows®-Nutzer:

Gehen Sie jetzt zu

Seite 29
Fiir Macintosh-Nutzer:

Gehen Sie jetzt zu

Seite 31
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Konfiguration per Tastendruck mit Wi-Fi Protected Setup oder AOSS™
(Windows® und Macintosh)

Wireless-Einstellungen
konfigurieren

Vergewissern Sie sich, dass sich an lhrem
Wireless Access Point/Router das Symbol fiir
das Wi-Fi Protected Setup oder AOSS™
befindet, wie unten gezeigt.

@ AOSS

Stellen Sie |hr Brother-Gerat in die Reichweite
Ihres Access Points/Routers mit Wi-Fi
Protected Setup oder AOSS™. Die Reichweite
kann je nach Umgebung unterschiedlich sein.
Lesen Sie die Anleitung, die mit Ihrem Access
Point/Router geliefert wurde.

(Fir DCP-7055W / DCP-7057W) Driicken Sie
auf lhrem Gerat Menii, wahlen Sie mit A oder ¥
die Option 3.Netzwerk und driicken Sie dann
OK. Driicken Sie Aoder Y, um 3.WPS/A0SS zu
wabhlen, und driicken Sie dann OK.

(Far DCP-7070DW) Dricken Sie auf lhrem
Gerat Menii, wahlen Sie mit A oder ¥ die
Option 4 .Netzwerk, und dricken Sie dann
OK. Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option

2 .WLAN, und driicken Sie dann OK. Wahlen
Sie mit A oder Y die Option 3.wWPS/A0SS, und
driicken Sie dann OK. Wenn WLAN aktiv ?
angezeigt wird, driicken Sie A, um Ein zu
wahlen. Dies startet den Wireless Setup-
Assistenten.

Oder drlicken Sie Stopp, um den Wireless
Setup-Assistenten zu verlassen.

Wenn WpPS/A0SS auf Ihrem Wireless
Access Point/Router starten. angezeigt
wird, driicken Sie die Taste fir das Wi-Fi Protected
Setup oder AOSS™ an lhrem Wireless Access
Point/Router. Lesen Sie dazu die Anleitung, die mit
Ihrem Wireless Access Point/Router geliefert
wurde. Driicken Sie dann OK.

@ Hinweis

Wenn lhr Wireless Access Point/Router das Wi-Fi
Protected Setup (PIN-Verfahren) unterstiitzt und
wenn Sie zur Konfiguration lhres Gerates das
PIN-Verfahren (Personal Identification Number)
benutzen moéchten, lesen Sie PIN-Verfahren des
Wi-Fi Protected Setup verwenden im
Netzwerkhandbuch.

(e

Mit dieser Funktion wird automatisch ermittelt,
welches Verfahren (Wi-Fi Protected Setup
oder AOSS™) |hr Access Point/Router zur
Konfiguration Ihres Gerates verwendet.

d

Eine Meldung Uber das Resultat des
Verbindungsaufbaus erscheint im Display und
ein WLAN-Bericht wird automatisch
ausgedruckt.

Falls die Verbindung nicht erfolgreich
hergestellt werden konnte, tiberprifen Sie den
im Bericht ausgedruckten Fehlercode und
lesen Sie Problemlésung auf Seite 25.

@ Die Einrichtung ist nun abgeschlossen.

Zur Installation der MFL-Pro Suite fahren
Sie mit Schritt 13 fort.

Fiir Windows®-Nutzer:

Gehen Sie jetzt zu

Seite 29

Fiir Macintosh-Nutzer:

Gehen Sie jetzt zu

Seite 31
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. Problemlosung

Bitte wenden Sie sich nur an lhren Brother Service-Partner, wenn Sie die Wireless-
Sicherheitsinformationen kennen. Wir konnen lhnen beim Herausfinden der Sicherheitseinstellungen
Ihres Netzwerkes leider nicht behilflich sein.

Wo kann ich die Wireless-Einstellungen (SSID und Netzwerkschliissel) finden?

1. Lesen Sie dazu die Dokumentation, die mit lnrem Wireless Access Point/Router geliefert wurde.
2. Die Ersteinstellung fir den Netzwerknamen kann der Name des Herstellers oder des Modells sein.

3. Falls Sie diese Einstellungen nicht kennen, wenden Sie sich bitte an den Hersteller des Routers, an lhren
Systemadministrator oder an lhren Internetanbieter.

* Der Netzwerkschllssel wird eventuell auch als Kennwort, Sicherheitsschliissel oder Verschliisselungscode bezeichnet.

* Wenn lhr Wireless Access Point/Router so eingestellt ist, dass er die SSID nicht rundsendet, wird die SSID nicht
automatisch erkannt. Sie missen dann den SSID-Namen manuell eingegeben. Siehe Konfiguration des
Geriétes, wenn die SSID nicht rundgesendet wird im Netzwerkhandbuch.

WLAN-Bericht

Wenn aus dem WLAN-Bericht hervorgeht, dass keine Verbindung hergestellt werden konnte, Gberprifen Sie den
im Bericht ausgedruckten Fehlercode und lesen Sie die folgenden Anweisungen.

Fehlercode Empfohlene L6sungen

Die Wireless-Einstellung ist nicht aktiviert. Schalten Sie die Wireless-Einstellung ein.

- Wenn ein Netzwerkkabel an lhrem Gerat angeschlossen ist, ziehen Sie es ab und
schalten Sie die Wireless-Einstellung an lhrem Gerat ein.

1. (Fur DCP-7055W / DCP-7057W) Driicken Sie auf Inrem Gerat Mentii, wahlen Sie mit A
oder Y die Option 3.Netzwerk und driicken Sie dann OK. Wahlen Sie mit A oder ¥ die
Option 2.sSetup-Assist. und driicken Sie dann OK.

(Fur DCP-7070DW) Driicken Sie auf Ihrem Gerat Menii, wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
4 .Netzwerk, und driicken Sie dann OK. Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option 2. WLAN, und driicken
Sie dann OK. Wéhlen Sie mit A oder ¥ die Option 2. Setup-Assist., und driicken Sie dann OK.

2. Wenn WLAN aktiv ? angezeigt wird, driicken Sie A, um Ein zu wahlen. Dies startet
den Wireless Setup-Assistenten.

TS-01

Der Wireless Access Point/Router kann nicht gefunden werden.
1. Uberprifen Sie die folgenden 4 Punkte.

- Vergewissern Sie sich, dass der Wireless Access Point/Router eingeschaltet ist.

- Stellen Sie lhr Geréat in einen Bereich ohne Stérungen oder naher an den Wireless
Access Point/Router.

- Stellen Sie das Gerat zur Konfiguration der Wireless-Einstellungen voribergehend in
einem Abstand von ca. einem Meter vom Wireless Access Point auf.

TS-02 - Wenn lhr Wireless Access Point/Router die MAC-Adressenfilterung verwendet,
Uberprifen Sie, ob die MAC-Adresse des Brother-Gerates im Filter erlaubt ist.

2. Wenn Sie die SSID- und Sicherheitsinformationen
(SSID/Authentifizierungsmethode/Verschliisselungsmethode/Netzwerkschlissel)
manuell eingegeben haben, sind die Informationen eventuell nicht korrekt.

Uberpriifen Sie die SSID- und Sicherheitsinformationen und geben Sie, falls notwendig,
die richtigen Informationen ein.

Siehe dazu Wo kann ich die Wireless-Einstellungen (SSID und Netzwerkschliissel)
finden? auf Seite 25.
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Fehlercode Empfohlene L6sungen
Die vom gewahlten Wireless Access Point/Router verwendeten Authentifizierungs-
/Verschlisselungsmethoden werden von lhrem Gerat nicht unterstitzt.
Infrastruktur-Modus: Andern Sie die Authentifizierungs- und Verschliisselungsmethoden des
Wireless Access Points/Routers. lhr Gerat unterstlitzt die folgenden
Authentifizierungsmethoden: WPA, WPA2, OPEN und Shared Key. WPA unterstitzt die
TKIP- oder AES-Verschlisselungsmethoden. WPA2 unterstiitzt AES als
Verschlisselungsmethode. OPEN und Shared Key entsprechen der WEP-Verschllsselung.
Wenn das Problem weiterhin auftritt, sind eventuell die eingegebenen SSID- oder
Netzwerkeinstellungen falsch. Uberpriifen Sie die Wireless-Netzwerkeinstellungen noch
einmal.
Tabelle fir Authentifizierungs- und Verschlisselungsmethoden
Authentifizierungsmethode | Verschliisselungsmethode
TS-04 WPA-Personal TKIP
AES
WPA2-Personal AES
OPEN WEP
KEINE
(ohne Verschlisselung)
Shared Key WEP
(freigegebener Schlissel)
Siehe dazu Wo kann ich die Wireless-Einstellungen (SSID und Netzwerkschllissel)
finden? auf Seite 25.
Ad-hoc-Modus: Andern Sie die Authentifizierungs- und Verschliisselungsmethoden des
Computers fur die Wireless-Einstellungen.
Ihr Gerat unterstitzt nur die Verschlisselungsmethode OPEN mit optionaler WEP-
Verschllisselung.
Die Sicherheitsinformationen (SSID/Netzwerkschlissel) sind nicht korrekt.
Uberpriifen Sie noch einmal die SSID- und Sicherheitsinformationen (Netzwerkschiissel).
Wenn |hr Router die WEP-Verschlisselung verwendet, geben Sie den als ersten WEP-
Schlissel benutzten Schlissel ein. |hr Brother-Geréat unterstiitzt nur die Verwendung des
TS-05 .
ersten WEP-Schlussels.
Siehe dazu Wo kann ich die Wireless-Einstellungen (SSID und Netzwerkschllissel)
finden? auf Seite 25.
Die Wireless-Sicherheitsinformationen
(Authentifizierungsmethode/Verschliisselungsmethode/Netzwerkschliissel) sind nicht
korrekt.
Uberpriifen Sie noch einmal die Wireless-Sicherheitsinformationen
(Authentifizierungsmethode/Verschliisselungsmethode/Netzwerkschlissel) in der Tabelle
TS-06 unter TS-04.

Wenn |hr Router die WEP-Verschliisselung verwendet, geben Sie den als ersten WEP-
Schlissel benutzten Schlissel ein. Ihr Brother-Gerat unterstiitzt nur die Verwendung des
ersten WEP-Schlissels.

Siehe dazu Wo kann ich die Wireless-Einstellungen (SSID und Netzwerkschliissel)
finden? auf Seite 25.




((j)? Fiir Benutzer eines Wireless-Netzwerkes

Fehlercode

Empfohlene Losungen

TS-07

Das Gerat kann keinen Wireless Access Point/Router finden, an dem WPS oder AOSS™
aktiviert ist.

Wenn Sie Ihre Wireless-Einstellungen mit WPS oder AOSS™ konfigurieren mochten,

missen sowohl Ihr Gerat als auch der Wireless Access Point/Router entsprechend arbeiten.

Vergewissern Sie sich, dass Ihr Wireless Access Point/Router WPS oder AOSS™
unterstitzt, und beginnen Sie noch einmal von vorne.

(f

Falls Sie nicht wissen, wie Sie lhren Wireless Access Point/Router mit WPS oder AOSS™
in Betrieb nehmen kdonnen, wenden Sie sich an den Hersteller Ihres Wireless Access
Points/Routers oder an lhren Netzwerkadministrator.

TS-08

Es wurden zwei oder mehr Wireless Access Points gefunden, an denen WPS oder AOSS™
aktiviert ist.

- Stellen Sie sicher, dass innerhalb der Reichweite nur an einem Access Point/Router WPS
oder AOSS™ aktiviert ist, und versuchen Sie es noch einmal.

- Versuchen Sie es nach einigen Minuten noch einmal, um Stérungen durch andere Access
Points zu vermeiden.

=
1o
(1)
(7))
¢
Z
@
-
N
2
(1)
=
=

27

@SMOPUIM




(_(j’)) Fiir Benutzer eines Wireless-Netzwerkes

. Texteingabe fiir Wireless-Einstellungen

Driicken Sie wiederholt A oder Y, um ein Zeichen aus der nachstehenden Tabelle zu wahlen:

Zur Konfiguration der Wireless-Netzwerkeinstellungen

(Leerzeichen) ! " # $ % & ' ( )
* + - / 0 1 2 3
4 5 6 7 8 9 : : < =
> ? @ A B C D E F G
H I J K L M N e} P Q
R S T u \Y w X Y z [
\ ] A _ a b [ d e
f g h i j k I m n o
p q r S t u v w X y
z { I } ~

Korrigieren

Wenn Sie einen nicht korrekt eingegebenen Buchstaben andern mdchten, driicken Sie Storno. Geben Sie dann
das richtige Zeichen ein.
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Windows®

Treiber & Software installieren
(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/
Windows Vista®/Windows® 7)

1 3 Vor der Installation

Vergewissern Sie sich, dass |[hr Computer
eingeschaltet ist und Sie mit Administratorrechten
angemeldet sind.

! WICHTIG

* SchlieBen Sie alle Anwendungen.

* Die Bildschirme kénnen je nach
verwendetem Betriebssystem variieren.

E// Hinweis
* Die Installations-CD-ROM enthalt ScanSoft™

PaperPort™ 12SE. Diese Anwendung
unterstiitzt Windows® XP (SP3 oder hdher), XP
Professional x64 Edition (SP2 oder héher),
Windows Vista® (SP2 oder hdher) und
Windows® 7. Fiihren Sie ein Update mit dem
neuesten Windows® Service Pack durch, bevor
Sie die MFL-Pro Suite installieren. Fur Nutzer
von Windows® 2000 (SP4 oder hoher): Wenn
der Download-Bildschirm von ScanSoft™
PaperPort™ 11SE wahrend der Installation der
MFL-Pro Suite angezeigt wird, folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

» Deaktivieren Sie alle persénlichen Firewalls
(mit Ausnahme der Windows®-Firewall), Anti-
Spyware und Antiviren-Programme fir die
Dauer der Installation.

b Klicken Sie auf Erstinstallation und dann auf
MFL-Pro Suite installieren.

€ Kilicken Sie auf Ja, wenn Sie die
Lizenzvereinbarung akzeptieren.

ﬁ// Hinweis

« Falls die Installation nicht automatisch fortgesetzt
wird, 6ffnen Sie das Hauptmeni erneut, indem
Sie das CD-ROM-Laufwerk 6ffnen und wieder
schlie®en oder indem Sie auf die Datei start.exe
im Hauptverzeichnis der CD-ROM doppelklicken.
Fahren Sie dann mit Schritt b fort, um die MFL-
Pro Suite zu installieren.

« Fir Nutzer von Windows Vista® und
Windows® 7: Wenn das Fenster fiir die
Benutzerkontensteuerung angezeigt wird,

klicken Sie auf Zulassen oder Ja.

Installieren Sie die
MFL-Pro Suite

@A  Legen Sie die Installations-CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein. Wenn der Bildschirm
zur Auswahl des Modells erscheint, wahlen Sie
Ihr Modell. Wenn der Bildschirm zur Auswahl
der Sprache erscheint, wahlen Sie lhre
Sprache.

E// Hinweis
Wenn der Brother-Bildschirm nicht automatisch
erscheint, gehen Sie zu Arbeitsplatz
(Computer), doppelklicken Sie auf das CD-ROM-
Symbol und doppelklicken Sie dann auf
start.exe.

d Wahlen Sie Drahtlose Netzwerkverbindung
(Wireless LAN) und klicken Sie auf Weiter.

€  Wenn der Bildschirm Firewall/Antiviren-
Programm gefunden angezeigt wird, wahlen
Sie Porteinstellungen der Firewall zum
Herstellen der Netzwerkverbindung d@ndern
und Installation fortsetzen. (empfohlen) und
klicken Sie dann auf Weiter.
(Nicht fur Nutzer von Windows® 2000)

Birether Druckgerite Installation
FitmmabfAmiviten Programs gelunden ¥ w

e Comprtet ard thach e Winoss Fresaad geschieny

Ings

ilissen mram Frems

(G‘ stttz svvplobir].

" Ntowertlurk ionen hinnen nech vermencet werter

T Wutrat won Antivisss Progiasses:

Faly
Dislogield rt enes Wamung 'wstlen Sie i desen Nl ‘Flaten” um batnisiven. ’

[eguis |[mems || [ dbieechen ]

Wenn Sie die Windows®-Firewall nicht

verwenden, lesen Sie im Handbuch lhrer Firewall-

oder Antiviren-Software nach, wie Sie die

folgenden Netzwerk-Ports hinzufiigen kénnen.

B Zum Scannen im Netzwerk fligen Sie den
UDP-Port 54925 hinzu.

® Wenn weiterhin Probleme mit der
Netzwerkverbindung auftreten, fugen Sie
den UDP-Port 137 hinzu.

)I9MZ}oN-SSa|aJIM
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Windows®

"

f Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, bis dieser Bildschirm erscheint.
Wabhlen Sie das Gerat in der Liste aus und
klicken Sie dann auf Weiter.

Installieren Sie die
MFL-Pro Suite auf
weiteren Computern
(soweit erforderlich)

Wenn Sie lhr Gerat mit mehreren Computernin lhrem
Netzwerk verwenden moéchten, installieren Sie die
MFL-Pro Suite auf jedem Computer. Gehen Sie zu
Schritt 14 auf Seite 29.

30

@ Hinweis

Wenn Sie WEP verwenden und im Display die
Meldung ‘Verbunden’ angezeigt wird, das Gerat
aber in lhrem Netzwerk nicht gefunden wird,
stellen Sie sicher, dass der WEP-Schlissel
korrekt eingegeben wurde. Beim WEP-Schlissel
muss auf GroR3-/Kleinschreibung geachtet
werden.

g Folgen Sie den Anweisungen auf dem

Bildschirm, um die Einrichtung abzuschlief3en.

! WICHTIG

Versuchen Sie auf KEINEM der Bildschirme,
die Installation abzubrechen. Es kann einige
Sekunden dauern, bis die Installation
abgeschlossen ist.

@ Hinweis

Netzwerk-Lizenz (Windows®)

Dieses Produkt schliel3t eine PC-Lizenz fiir bis zu
5 Nutzer ein. Diese Lizenz unterstiitzt die
Installation der MFL-Pro Suite inklusive
ScanSoft™ PaperPort™ 12SE oder ScanSoft™
PaperPort™ 11SE auf bis zu 5 PCs im Netzwerk.
Wenn Sie ScanSoft™ PaperPort™ 12SE oder
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE auf mehr als

5 PCs installieren mdchten, missen Sie die
Lizenz NL-5 fur 5 zusatzliche Nutzer kaufen.
Wenden Sie sich zum Kauf von NL-5 an |hren
autorisierten Brother-Handler oder an |hren
Brother Service-Partner.

@ Hinweis

+ Fir Nutzer von Windows Vista® und Windows® 7:
Wenn der Bildschirm Windows-Sicherheit
erscheint, aktivieren Sie das Kontrollkastchen und
klicken Sie auf Installieren, um die Installation
korrekt abzuschlieRen.

+ Falls wahrend der Software-Installation eine
Fehlermeldung erscheint, starten Sie die
Installationspriifung unter
Start/Alle Programme/Brother/
DCP-XXXX LAN (DCP-XXXX steht fur den
Namen lhres Modells).

Die Installation ist nun
abgeschlossen.

@ Hinweis

* In Abhangigkeit von lhren
Sicherheitseinstellungen wird bei Verwendung
des Gerates oder seiner Software eventuell ein
Fenster der Windows-Sicherheitssoftware oder
einer Antiviren-Software angezeigt. Bitte
erlauben Sie in diesem Fenster, die Funktion
fortzusetzen.

» Druckertreiber fiir XML Paper Specification
Der Druckertreiber fur XML Paper Specification
ist der fir Windows Vista® und Windows® 7 am
besten geeignete Treiber, um aus
Anwendungen zu drucken, die das
Dokumentenformat XML Paper Specification
verwenden. Den neuesten Druckertreiber
kdnnen Sie vom Brother Solutions Center unter
http://solutions.brother.com/ herunterladen.
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Treiber & Software installieren
(Mac OS X 10.4.11 - 10.6.x)

1 3 Vor der Installation

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat an die
Stromversorgung angeschlossen und der Macintosh
eingeschaltet ist. Sie missen mit
Administratorrechten angemeldet sein.

! WICHTIG

Flir Nutzer von Mac OS X 10.4.10:
Aktualisieren Sie Ihr System auf Mac OS X
10.4.11 - 10.6.x. (Die neuesten Treiber und
Informationen zu Mac OS X, das Sie
verwenden, erhalten Sie unter
http://solutions.brother.com/.)

Installieren Sie die
MFL-Pro Suite

Legen Sie die Installations-CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

a
b

Doppelklicken Sie auf das Symbol
Start Here OSX. Folgen Sie der Anleitung auf
dem Bildschirm.

€  Wihlen Sie Drahtlose Netzwerkverbindung
(Wireless LAN) und klicken Sie auf Weiter.

EE—
Anschlussart

|| Waihian Sie die Anschiussart des Cardtes, das Si inutabieren mochten, und klicken Sie
dann ed Weiter”

[ Verkabeive Wetrmerkverbindung (Exerset)

[e Deahticna Netrmerkverkindung MWinslens LAN)

@;@]

Versuchen Sie auf KEINEM der Bildschirme,
die Installation abzubrechen.

Hinweis

» Es kann einige Minuten dauern, bis die
Installation abgeschlossen ist.

* Wenn lhre Wireless-Einstellungen
fehlschlagen, wird der Bildschirm Wireless
Setup-Assistent angezeigt. Folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm, um die
Wireless-Konfiguration abzuschlieen.

d Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, bis dieser Bildschirm erscheint.
Wabhlen Sie lhr Gerat in der Liste aus und
klicken Sie dann auf OK.

Bfon MALPRD Julce
Wahien Sie das Gerat, das Sie instalfieren mochten.
Ut Wert id 250 Carkt Mancall irt e machtes, kidkan St 3l gl
Seafische “Sematierdehasert”
- Cam— Ao FoAarenr
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@ Hinweis

+ Sie kdnnen die MAC-Adresse (Ethernet-
Adresse) und die IP-Adresse Ihres Gerates
dem Ausdruck des Netzwerk-
Konfigurationsberichtes entnehmen. Siehe
Netzwerk-Konfigurationsbericht
ausdrucken auf Seite 33.

* Klicken Sie im folgenden Fenster auf OK.

A anprergt e =
Geben Sie fir lhren Macintosh unter
Computername einen bis zu 15 Zeichen
langen Namen ein und klicken Sie auf OK.
Gehen Sie zu Schritt e.

_ Kanron-Schutz esschalen

* Wenn Sie zum Scannen Uber das Netzwerk die
SCANNER-Taste des Gerates verwenden
mochten, missen Sie das Kontrollkastchen
Computer zur Verwendung der Scanner-
Taste des Gerates registrieren aktivieren.

* Der eingegebene Name wird nach Dricken von
(SCANNER) und Auswahl einer
Scanfunktion im Display des Gerates
angezeigt. (Weitere Informationen finden Sie
unter Scannen im Netzwerk im Software-
Handbuch.)

€@ Wenndieses Fenster erscheint, klicken Sie auf
Weiter.

Die Installation der MFL-Pro Suite ist nun
abgeschlossen.
Gehen Sie zu Schritt 15 auf Seite 32.

32

Laden und installieren
Sie den
Presto! PageManager

Wenn der Presto! PageManager installiert ist, steht
die Texterkennungsfunktion im Brother
ControlCenter2 zur Verfligung. Sie kbnnen mit dem
Presto! PageManager auch Fotos und Dokumente
einfach einscannen und verwalten.

Klicken Sie im Brother-Support-Bildschirm auf das
Symbol Presto! PageManager und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

Installieren Sie die
MFL-Pro Suite auf
weiteren Computern
(soweit erforderlich)

Wenn Sie lhr Gerat mit mehreren Computernin lhrem
Netzwerk verwenden mdchten, installieren Sie die
MFL-Pro Suite auf jedem Computer. Gehen Sie zu
Schritt 14 auf Seite 31.

Die Installation ist nun
abgeschlossen.



Web Based Management
(Webbrowser)

Der Brother PrintServer ist mit einem Webserver
ausgestattet, mit dem sein Status Uberwacht und
verschiedene Konfigurationseinstellungen Gber
HTTP (Hyper Text Transfer Protocol) geandert
werden koénnen.

@ Hinweis

» Der Standardbenutzername ist ‘admin’ und das
Standardkennwort ist ‘access’. Sie kdbnnen das
Kennwort mit einem Webbrowser andern.

 Wir empfehlen Microsoft® Internet
Explorer® 6.0 (oder héher) oder Firefox 3.0
(oder héher) fiir Windows® und Safari 3.0 (oder
héher) fur Macintosh. Stellen Sie sicher, dass
JavaScript und Cookies in dem von lhnen
benutzten Browser stets aktiviert sind. Um
einen Webbrowser zu nutzen, benétigen Sie die
IP-Adresse des PrintServers. Die IP-Adresse
des PrintServers finden Sie im Netzwerk-
Konfigurationsbericht.

Offnen Sie lhren Webbrowser.

(<

Geben Sie ,http://Gerate-IP-Adresse/“ in lhren
Browser ein, um auf das Gerat zuzugreifen
(dabei steht ,Gerate-IP-Adresse* fir die
IP-Adresse des Druckers oder den Namen des
Druckservers).

B Zum Beispiel: http://192.168.1.2/

(@) rteni

31701 00:35 Fax 5 .
: (@::1-.&-1

Autl, satandard

WebSprache: [EEERIES

Siehe Web Based Management im
Netzwerkhandbuch.

Netzwerk-Konfigurationsbericht
ausdrucken

Sie kdnnen den Netzwerk-Konfigurationsbericht
ausdrucken, um die aktuellen Netzwerkeinstellungen
zu Uberprifen.

a Schalten Sie das Gerat ein und warten Sie, bis
es im Bereitschaftsstatus ist.

b Driicken Sie Menii.

C (Fir DCP-7055W / DCP-7057W) Driicken Sie
Aoder VY, um 4.Gerate-Info zu wahlen.
Driicken Sie OK.

(Fir DCP-7070DW) Driicken Sie A oder ¥, um
5.Gerate-Info zu wahlen.
Dricken Sie OK.

d Driicken Sie A oder Y, um 4 .Netzwerk-
Konf. zu wahlen.
Driicken Sie OK.

e Driicken Sie Start.
Das Gerat druckt nun die aktuellen
Netzwerkeinstellungen.

f Driicken Sie Stopp.

Wiederherstellen der werkseitigen
Einstellungen

Um alle Netzwerkeinstellungen des internen
MFC/DCP-Servers auf die werkseitigen
Einstellungen zurlickzusetzen, gehen Sie wie folgt
vor.

a Vergewissern Sie sich, dass das Gerat nicht
mit dem Ausfiihren einer Funktion beschaftigt
ist. Ziehen Sie dann alle Kabel (aufler dem
Netzkabel) vom Gerat ab.

o

Driicken Sie Menii.

C (Fir DCP-7055W / DCP-7057W) Driicken Sie
A oder ¥, um 3.Netzwerk zu wahlen.
Driicken Sie OK.

(Fir DCP-7070DW) Driicken Sie A oder ¥, um
4 .Netzwerk zu wahlen.
Dricken Sie OK.

d Driicken Sie A oder Y, um 0.Netzwerk-
Reset zu wahlen.
Driicken Sie OK.

Driicken Sie A, um Reset zu wahlen.

-0

Driicken Sie A, um Ja zu wahlen.

Das Geréat startet nun neu. Schlielen Sie nach
dem Neustart alle Kabel wieder an.

33



Weitere Informationen

Brother CreativeCenter

& BROTHER
&Y CREATIVECENTER

Lassen Sie sich inspirieren. Wenn Sie Windows
verwenden, doppelklicken Sie auf das Brother
CreativeCenter-Symbol auf Ihrem Desktop, um auf
eine KOSTENLOSE Website mit vielen Ideen und
Materialien fur die private und professionelle Nutzung
zu gelangen.

Mac-Nutzer kdnnen uber die folgende Webadresse
auf das Brother CreativeCenter zugreifen:

http://www.brother.com/creativecenter/
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Verbrauchsmaterialien

Verbrauchsmaterialien

Wenn Verbrauchsmaterialien ersetzt werden mussen, wird im Display des Funktionstastenfeldes ein
entsprechender Fehler angezeigt. Um weitere Informationen zu den Verbrauchsmaterialien fir Ihr Gerat zu
erhalten, besuchen Sie uns unter http://solutions.brother.com/ oder wenden Sie sich an lhren Brother-

Vertriebspartner.
Tonerkassetten Trommeleinheit
Standard-Tonerkassette: TN-2010 (Fur DCP-7055W)
TN-2210 (Fir DCP-7070DW) DR-2200

Jumbo-Tonerkassette: TN-2220 (Fir DCP-7070DW)

Zum Ersetzen der Verbrauchsmaterialien lesen Sie Verbrauchsmaterialien ersetzen im
Benutzerhandbuch - Grundfunktionen.
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Warenzeichen

Das Brother-Logo ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother Industries Ltd.

Brother ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother Industries Ltd.

Microsoft, Windows, Windows Server und Internet Explorer sind entweder eingetragene Warenzeichen oder Warenzeichen der Microsoft
Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

Windows Vista ist entweder ein eingetragenes Warenzeichen oder ein Warenzeichen der Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen
Léndern.

Apple, Macintosh, Safari und Mac OS sind Warenzeichen der Apple Inc., die in den USA und anderen Landern registriert sind.

Wi-Fi und Wi-Fi Alliance sind eingetragene Warenzeichen der Wi-Fi Alliance.

AOSS ist ein Warenzeichen von Buffalo Inc.

Nuance, das Nuance-Logo, PaperPort und ScanSoft sind Warenzeichen bzw. eingetragene Warenzeichen der Nuance Communications, Inc.
bzw. angeschlossener Gesellschaften in den USA und/oder anderen Landern.

Jedes Unternehmen, dessen Software in diesem Handbuch erwahnt ist, besitzt eine spezifische Software-Lizenzvereinbarung flr deren
handelsiibliche Programme.

Alle auf Brother-Produkten gezeigten oder in den dazugehérigen Dokumenten bzw. in anderen Materialien erwahnten
Marken- und Produktnamen von Firmen sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der entsprechenden
Firmen.

Erstellung und Veroéffentlichung

Dieses Handbuch wurde unter der Aufsicht von Brother Industries, Ltd. mit den aktuellen Produktbeschreibungen und Spezifikationen erstellt
und verdffentlicht.

Der Inhalt dieses Handbuches und die technischen Daten dieses Produktes kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Die Firma Brother behélt sich das Recht vor, Anderungen bzgl. der technischen Daten und der hierin enthaltenen Materialien ohne vorherige
Ankiindigung vorzunehmen. Brother tibernimmt keine Haftung fir Schaden (einschlief3lich Folgeschaden), verursacht durch das Vertrauen auf
diese Materialien, einschlieBlich aber nicht beschrankt auf Druck- und andere Fehler bezlglich der Verdffentlichung.

Copyright und Lizenzvereinbarung

©2010 Brother Industries, Ltd. Alle Rechte vorbehalten.

Dieses Produkt enthalt von den folgenden Herstellern entwickelte Software:

©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS INC. ALLE RECHTE VORBEHALTEN.

©2010 Devicescape Software, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Dieses Produkt enthalt die von ZUKEN ELMIC, Inc. entwickelte Software “KASAGO TCP/IP”.
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